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Nr 71.

Ankom till riksdagens kansli den 13 maj 1930 kl. 10 f. m.

Utlitande i anledning av Kungl. Maj:ts skrivelse rérande nytt avtal
mellan Sveriges utsidesforening och Allmdnna svenska ut-
sddesaktiebolaget.

(1:a avd.)

I en till riksdagen den 14 mars 1930 avlaten, till jordbruksutskottet hiin-
visad skrivelse, nr 271, har Kungl. Maj:t fér yttrande oOverlimnat ut-
drag av statsradsprotokollet &ver jordbruksirenden for samma dag ro-
rande nytt avtal mellan Sveriges utsidesférening och Allminna svenska
utsidesaktiebolaget.

Avtalet finnes sasom bilaga fogat vid detta utlatande.

I arets statsverksproposition, nionde huvudtiteln punkt 76, har Kungl.
Maj:t foreslagit riksdagen att till Sveriges utsidesforening for budget-
aret 1930/1931 anvisa sammanlagt 244,700 kronor. Anslag till féreningen
har med vixlande belopp av riksdagen arligen beviljats frdn och med
ar 1905. Beloppet har pligat bestimmas till skillnaden mellan foreningens
utgifter och inkomster, sidana dessa beriknats efter granskning av
foreningens forslag till inkomst- och utgiftsstat for det stundande bud-
getaret. Foreningens storsta inkomst har utgjorts av den ersiattning,
som Allminna svenska utsidesaktiebolaget till foéreningen utgivit enligt
avtal mellan foreningen och bolaget angdende bolagets overtagande av
fran foreningen utgdende nya sorter och eliter av lantbruksvixter. Nu
gillande §verenskommelse i sddant hinseende dr ingangen den 12 mars
1925 och, pa sitt dven varit fallet med tidigare avtal mellan foreningen
och bolaget, efter riksdagens horande godkind av Kungl. Maj:t. Enligt
denna overenskommelse, § 12, skall bolaget till foreningen erligga dels
en arlig grundavgift av 60,000 kronor, dels ock, fér den hiindelse att bo-
lagets arliga forsidljning av foreningens originalvaror skulle 6verstiga
1,500,000 kronor, en tilliggsavgift av en procent av den oOverskjutande
forsiljningssumman for dylika originalvaror. I avtalets § 16 har stad-
gats, att overenskommelsen skulle gélla fran och med den 1 juli 1925 till
dess uppsigning bevisligen fran nagondera sidan skedde, i vilket fall
dverenskommelsen upphorde att gilla pa dagen tva ar efter den 1 juli.
gom foljde nirmast efter uppsigningsdagen, ivensom att uppségning e)
finge ske forran tidigast till den 1 juli 1930.

Rihang till riksdagens protokoll 1930. 10 saml. 28 hdft. (Nr 71—72.) 1
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T skrivelse den 3 juni 1925, nr 322, uttalade riksdagen betriffande det for
yttrande da forelagda avtalet féljande.

Da sasom departementschefen ock uttalat nagot limpligare sitt att till-
godogora allminheten resultaten av foridlingsarbetet vid Svalév dn genom
overlatelse till Allm#inna svenska utsiddesaktiebolaget for nirvarande icke
torde sta till buds, anser riksdagen, att ett nytt avtal bor pa sétt i proposi-
tionen foreslagits komma till stand. Med avseende 4 avtalsforslagets inne-
hall vill riksdagen, under hinvisning till bestimmelsen i § 10, liksom de-
partementschefen understryka vad de sakkunniga framhallit om vikten av
att statens representanter i foreningens och bolagets styrelser dvervaka pris-
sittningen. Betriffande den i § 12 stadgade ersiittning, som bolaget skall
hava att erligga for den bolaget genom avtalet tillférsikrade ritt, har riks-
dagen i likhet med departementschefen icke kunnat undgéd finna denna
avgift forhallandevis lag. Av propositionen framgar emellertid, att under
foreliggande forhallanden nagot bittre resultat icke kunnat vinnas. Med
hinsyn hirtill har riksdagen icke velat i fragans nuvarande ldge ifraga-
sitta nagon &ndring i forevarande avseende i det nu foreliggande avtalet,
men anser sig riksdagen béra uttala en bestimd forvintan, att Kungl.
Maj:t skall i god tid fore avtalstidens utgang taga i dvervigande de mdoj-
ligheter, som kunna finnas for att foradlingsresultatet vid Svalov méa
kunna pa ett for staten ekonomiskt forménligare sitt komma allmédnheten
till godo.

Med skrivelse den 6 mars 1930 har nu foreningen, under anhallan om
Kungl. Maj:ts godkinnande, till Kungl. Maj:t 6verlimnat ett den 3 mars
1930 dagtecknat, under forutsittning av sddant godkidnnande, mellan for-

eningen och bolaget traffat nytt avtal.

Foreningen har uppgivit, att kontrollen Gver bolagets odling och for-
sdljning av utsidesvaror blivit ordnad genom sirskilda avtal mellan
féreningen och bolaget, & ena, samt statens centrala frékontrollanstalt,
4 andra sidan. Foreningen har vidare anfort:

I det nya avtalet mellan foreningen och bolaget vore bolagets grund-
avgift bibehallen of6rindrad, medan diremot tilliggsavgiften 8 angi-
ven del av forsiljningssumman okats fran en till tva procent. Bestim-
melserna angaende bolagets upplatelse av jord for féreningens forsok hade
ocksa i vissa avseenden dndrats i for foreningen gynnsam riktning. For
ovrigt hade, huvudsakligen pa4 grund av framstillning fran foreningens
representanter vid underhandlingarna, vissa smirre #dndringar och till-
ligg vidtagits i kontraktet. Efter fran bolagets sida framstédlld onskan
hade den i nu gillande kontrakt stadgade skyldigheten for bolaget att
stilla sikerhet for den ingangna forbindelsens fullgérande, vilken
ocksa enligt foreningens mening nu torde fa anses obehovlig, borttagits i
det nya kontraktet.

Lantbruksstyrelsen har i utlatande till Kungl. Maj:t den 8 mars 1930
anfort:

Virdet av den forhojning utav tillaggsavgiften fran 1 till 2 procent a
det belopp, varmed bolagets forsidljning av foreningens originalvaror
overstege visst belopp, vore synnerligen svirt att bedoma, s4 mycket mer
som de hittills undan for undan fallande spannmalspriserna jamvil
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torde paverka prissittningen 4 utside och dirmed bolagets omsittning.
Onskvirt hade darfér varit, om en hojning av den grundavgift, bolaget
hade att erligga till foreningen, kunnat ske. En sadan hojning syntes
lantbruksstyrelsen motiverad av den alltmer okade omfattningen av for-
eningens verksamhet, vars frukter bolaget i forsta hand finge tillgodo-
gora sig, under det att de ckade omkostnaderna, i den méin de icke tick-
tes av bolaget, torde komma att belasta statsverket. Lantbruksstyrelsen
skulle ocksa hava ansett sig biora payrka hojning av grundavgiften,
direst jordbrukets och speciellt spannmaéalsodlingens forsimrade lige icke
kunde befaras inverka ofordelaktigt pa utsideshandeln i sadan grad, att
hirigenom en héjning av avgiften kunde komma att framstd sasom
oskilig.

Huruvida évriga dndringar i éverenskommelsen mellan foreningen och
bolaget vore pakallade av verkligt foreliggande behov undandroge sig
atminstone i vissa fall lantbruksstyrelsens bedomande. De foranledde
emellertid icke i och for sig nagon erinran fran lantbruksstyrelsens sida.
Med hinsyn till vad ovan anforts skulle det emellertid mojligen kunna
ifragasittas, huruvida icke avtalstiden borde nagot begrinsas, exempel-
vis till tre &ar.

Statskontoret har forklarat sig ansluta sig till vad lantbruksstyrelsen an-
fort i arendet.

Departementschefen har anfort foljande.

»Av lantbruksstyrelsen och statskontoret har papekats, att ersitt-
ningen till foreningen f{or bolagets genom avtalet tillforsdkrade ratt
satts nagot lagt. Vid behandlingen av forslaget till 1925 ars av-
tal, enligt vilket den arliga grundavgiften bestimts till samma belopp som
i det nu foreliggande forslaget, framhéolls av riksdagen onskvardheten av
att foreningens ekonomiska utbyte av samarbetet med bolaget okades.
Hinsynen till den vid tillkomsten av 1925 ars avtal radande lagkonjunk-
turen inom jordbruket torde varit avgorande vid godtagandet av det da
foreslagna ersittningsbeloppet. De for nédrvarande & jordbruksmark-
naden radande forhallanden, vilka torde vara ogynnsammare &n ar 1925,
synas innebira skil for ett godkinnande av den nu foreslagna ersdtt-
ningen till foreningen. Limpligt synes emellertid hava varit, att 1 an-
slutning till lantbruksstyrelsens uttalande avtalstiden kunnat begrénsas
till tre ar. Efter vad jag inhiimtat anser sig bolaget icke kunna gi in héir-
péa. Da det icke torde kunna fornekas, att ofta dterkommande uppgorelser
mellan foreningen och bolaget dro ofordelaktiga {or planerandet och dri-
vandet av bolagets verksamhet, har jag, med hinsyn jimvél till andra
toreligrande omstindigheter, icke ansett mig bora motsidtta mig, att tiden
bestimmes pa sitt i forslaget till avtal angivits.

Mot de #ndringar, som foreligga i forslaget i forhallande till nu gil-
lande avtal, har jag ej annat att erinra in att den gottgorelse, som enligt
17 § i avtalet skall utga till den ledamot i bolagets styrelse och den revisor,
som av Kungl. Maj:t skola utses, bor bestimmas efter nu géllande allmint
resereglemente och efter dess rese- och traktamentsklass IB. Vad sdrskilt
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angar borttagandet av bestimmelsen om skyldighet for bolaget att stilla
sikerhet for fullgorande av de forbindelser, bolaget enligt avtalet atagit
sig, torde, sdsom foreningen framhallit, nagot behov av en sadan bestim-
melse knappast numera forfinnas.

Pa grund av vad jag sdlunda anfort tillstyrker jag avtalets godkin-
nande med omférmilda jimkning. Innan Kungl. Maj:t fattar beslut i
fragan, synes emellertid, pa sitt tidigare skett betriffande férslag till av.
tal mellan féreningen och bolaget, tillfdlle béra beredas riksdagen att ut-
tala sig om det nu foreliggande forslaget.»

Pa sitt framgar av ovanstiende utgar det mellan Sveriges utsidesfor-
ening och Allminna svenska utsddesaktiebolaget gillande avtalet den 30 juni
1930. Utskottet maste finna det si mycket mera beklagligt att forslag i
forevarande avseende icke tidigare in som skett understillts riksdagen,
som riksdagen 1 sin ovanbertrda skrivelse 1925 — under anférande, att riks-
dagen icke kunnat undgéa att finna den ersittning, som bolaget skulle hava
att erligga for den bolaget genom det da framlagda avtalet tillforsikrade
riatt, forhallandevis lag — uttalade en bestimd forvintan, att Kungl. Maj:t
skulle 1 god tid fore avtalets utgang taga i 6vervigande de mojligheter,
som kunde finnas fér att foradlingsarbetet vid Svalév matte kunna pa ett
for staten formanligare sdtt komma allmanheten till godo. I sakens nu-
varande liage synes ingen annan utvig sta till buds dn ett godtagande av
det forelagda avtalet, dven om detta, sasom lantbruksstyrelsen i sitt ytt-
rande ock antytt, icke uppfyller ur angivna synpunkter 6nskvirda krav.
Under foreliggande forhallanden har emellertid utskottet i varje fall icke
ansett sig bora fororda liangre tid for avtalets giltighet dn tre ar. Harvid
forutsitter utskottet, att Kungl. Maj:t skall under tiden lata verkstilla den
nirmare utredning roérande forevarande fraga, som torde vara erforderlig
for ett sikrare bedomande av betingelserna for att kunna pa ett for den
till stérsta delen med statsmedel uppehillna utsddesféreningen och for den
vaxtodlande allmiinheten si ekonomiskt fordelaktigt satt som mojligt i mark-
naden utféora av fran foreningen utgaende nya sorter och stammar. For
ernaende av detta syfte torde — direst forhandenvarande omstiandigheter
skulle dirtill giva anledning — jdmvial kunna tdnkas ifrégakomma till-
gripande av annan utvidg &n den for ndrvarande anlitade. Med hinsyn
till angeldgenheten av att riksdagen beredes tillfdlle att i god tid fore av-
talstidens utging taga fornyad stillning till forevarande fraga forvintar
utskottet att det forslag hirutinnan, vartill den forutsatta utredningen kan
komma att leda, foreligges senast 1932 ars riksdag.

Vid denna utredning torde dven béra undersdkas, huruvida icke sta-
tens medverkan for verksamhelens uppritthiallande skulle kunna ske
efter andra grunder #@n de, som for nirvarande tillimpas vid statsbi-
dragets avvigande och som innebir att detta bidrag efter granskning av
foreningens utgifter i stort sett bestimmes till skillnaden mellan de berik-
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nade utgifterna och den med utsidesaktiebolaget verenskomna avgiften for
av foreningen uppdragna sorter och stammar. Utskottet anser det silunda
kunna ifragasittas, om icke i stillet till foreningen borde utgi ett lamp-
ligt avvigt fixerat statsbidragsbelopp, med vilket foreningen vid den &r-
ligen &aterkommande planliggningen av féridlingsverksamheten skulle
hava att rikna. Storleken av detta belopp torde sjilvfallet bliva beroende
pa resultatet av utredningen. I samband hirmed torde givetvis dven kom-
ma i betraktande, vilken stdllning den andra statsunderstédda vixtforad-
lingsanstalten, Weibullsholm, ur statens synpunkt ldmpligen bor intaga.
Likaledes torde béra uppmirksammas dessa bada anstalters inbdrdes
stdllning.
Under aberopande av det anforda hemstidller utskottet,

att riksdagen ma i skrivelse till Kungl. Maj:t

1) anmila, att enligt riksdagens mening giltighets-
tiden for det for yttrande overlimnade nya avtalet
mellan Sveriges utsidesforening och Allminna sven-
ska utsidesaktiebolaget bér begrinsas till tre ar rak-
nat fran den 1 juli 1930,

2) anhalla om utredning rorande de statsunder-
stodda vaxtforiadlingsanstalterna med beaktande dir-
vid av vad utskottet hir ovan anfort.

Stockholm den 6 maj 1930.
PA jordbruksutskottets vagnar:

C. J. JOHANSSON.

Vid detta édrendes slutbehandling hava nirvarit:

frin férsta kammaren: herrar Nils Augus! Nilsson, Elof B. Andersson, Gabrielsson, Carl
E. Eriksson, von Stockenstrém, Granath, friherre Lagerfelt och Henriksson samt

fran andra kammaren: herrar Johansson i Uppmailby, Petfersson i Bjilbo, Skéld, Hedlund
i Haste, Carlstirom, Svensson i Gronvik, Olsson i Rodningsberg och Pehrsson i Bramstorp.

Reservation

under punkt 1

av herr Pehrsson i Bramstorp, som ansett giltighetstiden for ifragavarande
avtal bora sisom i det for yttrande overlimnade avtalet angivits bestimmas
till fem ar fran och med den 1 juli 1930.
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Bllaga.

Nuvarande avtalet. Féreslagna avtalet.

Mellan Sveriges utsidesférening, hir nedan kallad féreningen, och All-
minna svenska utsidesaktiebolaget, hir nedan kallat bolaget, ir denna
dag foljande 6verenskommelse upprittad angéende overtagandet av fran
foreningen utgaende nya sorter och eliter av lantbruksvixter.

18.

Foreningen forbinder sig att under den tid, detta avtal varar, med un-
dantag, varom nedan i denna paragraf och i 4 § siigs, uteslutande till
bolaget 6verlimna de nya sorter och eliter av lantbruksvixter av olika
slag, som av foreningen anses firdiga att utslippas till allmén odling.

Vad salunda stadgats skall dock icke utgora hinder for féreningen att
for behovliga forsoksodlingar utlimna utside av nya sorter eller eliter.
Foreningen #ar pliktig att vid dylikt utlimnande vidtaga nodiga &tgér-
der for att p4 denna vig intet ma komma ut i marknaden.

Skulle pa grund av foreningens
forvallande forokning av nya sor-
ter eller eliter iga rum hos annan
#n bolaget, ar foreningen pliktig
att utgiva skadestand till av skil-

Skulle pa grund av foéreningens
forvallande detta #ndock intriffa,
ar foreningen pliktig att utgiva
skadestand till av skiljenimnd
faststdllt belopp.

jendmnd faststdllt belopp.

2§

Foreningen overlater a bolaget, med undantag, varom i 4 § sigs, en-
samritt att under den tid, detta avtal varar, & foreningens vignar begira
och erhalla frovara av foreningens sort eller elit betecknad som original
i plomberings- och insyningsbevis samt att under sadan beteckning salu-

halla varan.

Foreningen forbinder sig att i
den utstrickning, som enligt gil-
lande bestimmelser erfordras for
erhillande av beteckningen origi-
nal, lata foreningens tjinstemiin
efter statens centrala frékontroll-
anstalts foreskrifter insyna bola-
gets 1 Sverige befintliga odlingar.

Foreningen forbinder sig att i
den utstrickning, som enligt gil-
lande bestimmelser erfordras for
erhallande av beteckningen origi-
nal, lata foreningens tjinstemiin
insyna bolagets i Sverige befintli-
ga odlingar under forutsittning
dels att uppgift angidende for od-
ling anvidnda partier samt prov
didrav lamnats fore sadden, dels att
anmilan om odlingarna limnats
fore 1 juli.

.Ut‘om fti:r fall, varom i 4 § sigs, ma foreningens tjinstemin icke bitrida
vid insyning av odling av féreningens sort eller elit f6r annans rikning

an bolagets.
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Nuvarande avtalet. Féreslagna avtalet.

3%

Bolaget forbinder sig att vil virda, foroka och under statens centrala
frokontrollanstalts kontroll och plomb i allmén marknad salubhalla ut-
side av alla sorter, som fran féreningen mottagits, dock med reservation
for sadana hinder, som mdjligen kunna véallas av missvixt, dalig over-

vintring, vixtsjukdomar m. m. och med undantag, varom 1 4 § sigs.

4 4.

Bolaget #ir berittigat att vigra
mottaga erbjuden ny sort eller elit,
vilken det i sa fall skall vara for-
eningen forbehéllet att overlata at
apnan till forokning och forsilj-
ning sisom foreningens original-
vara.

Likaledes ar bolaget beriftigat,
att, om det anser en mottagen sort
eller elit icke lingre vird att foras
i handeln, efter hos féreningen dir-
om gjord anmilan upphora att till-
handahilla densamma i markna-
den, med ritt for foreningen att li-
kaledes i siddant fall pa sitt hir
forut sagts till annan 6verlata sor-
ten eller eliten siasom originalvara.

Detsamma giller ock for sidana
andra sorter #n foreningens egna,
vilka foéreningen med hinsyn till
deras virde for svensk vixtodling
toreslagit bolaget att fora i mark-
naden.

4 8.

Bolaget ar Dberiittigat att vigra
mottaga erbjuden sort eller elit,
vilken det i s& fall skall vara for
eningen forbehallet att Gverlata at
annan till forékning och forsalj-
ning eller — ifrdga om annan sort
in foreningens — foresld till od-
ling; dock ma féreningen ej ataga
sig kontroll éver till annan forsil-
jare overlaten sort eller elit.

Likaledes &r bolaget berattigat
att, om det anser en mottagen sort
eller elit icke lingre viard att foras
i handeln, efter hos foreningen déar-
om gjord anmilan upphora att till-
handahalla densamma i markna-
den, med ritt for foreningen att
likaledes i sadant fall pa sitt hir
forut sagts till annan overlata el-
ler till odling foresld sorten eller
eliten.

5 3.

Bolaget forbinder sig att ej lata sisom originalvara plombera eller
under sddan beteckning saluhalla frévara av féreningens sort eller elit,
som foreningen i skriftligt meddelande till bolaget foérklarat vara upp-
blandad eller av annan orsak mindervirdig.

6 .

Bolaget skall forfoga dels éver sa stort och sa vilskott jordbruk, att
forokningen av fran foreningen erhallna utsiden under de forsta aren
efter mottagandet kan anses betryggad, dels ock over tidsenliga och vid
besiktning, verkstilld genom foreningens styrelses forsorg, godkinda ma-
gasinslokaler med alla de rensnings- och sorteringsmaskiner m. m., som
befinnas vara nodiga for utsidets vederborliga skotsel.
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Nuvarande avtalet. Foreslagna avtalet.

798

Bolaget forbinder sig att stilla sig till efterriittelse ej mindre de rim-
liga foreskrifter betriffande odling och fordkning, som av foreningens
styrelse for bibehallande av sorternas viirde kan finnas nédiga, in iven
av foreningens styrelse meddelade foreskrifter betrdffande skotseln av de
Overtagna sorterna.

For den hindelse att Kungl.
Maj:t och riksdagen sasom villkor
for foreningens Atnjutande av
statsunderstdod stadgar, att férenin-
gen eller den, som férmedlar for-
siljningen av dess sorter, icke far
inregistrera namnen & desamma,
forbinder bolaget sig att stilla sig
denna foreskrift till efterrittelse.

8 §.

Bolaget forbinder sig savil att i avseende pa foérokningen och sprid-
ningen av de fran foreningen &vertagna sorterna och eliterna som ock
betréaffande alla andra av bolaget i allméinna marknaden forda utsides-
varor underkasta sig den kontroll, som statens centrala frokontrollan-
stalt anbefaller. Kontrollen skall salunda innefatta dels fér plombering
erforderlig kontroll 6ver alla utsiidesvaror, dels ock faltbesiktningskon-
troll 6ver sddana fran féreningens sorter och eliter hirstammande gro-
dor, som bolaget dartill anmiler.

Kostnaden fér denna kontroll #ivensom for foéreningens tjinstemins i
2 § omférmilda bitride med insyningar av bolagets odlingar bestrides
av bolaget efter avtal med statens centrala frokontrollanstalt.

9 9.

Bolaget forbinder sig att vid forokning av sadana fran foreningen mot-
tagna sorter, som med ekonomisk fordel kunna inom landet odlas, icke
utan foreningens styrelses medgivande inga avtal rérande odling i frim-
mande ldander.

10 §.

Foreningens styrelse forbehalles ritt att yttra sig over de pris, till
vilka utsdden av de fran féreningen bekomna sorterna tillhandahallas
allménheten.

11 §.

Bolaget ar berédttigat att framdeles sdsom hittills, i hindelse nagon av
annan forddlare dn foreningen framstilld sort skulle befinnas foér dess
marknad sirskilt limplig eller méjligen Gvertriffa nagon av foreningens
sorter, med foreningens styrelses medgivande forvirva rittighet till si-
dan sorts férande i handeln.
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Nuvarande avtalet.

Foreslagna avtalet.

12 §.

Sasom ersittning for den bolaget enligt denna éverenskommelse tillfor-
sikrade ritt erligger bolaget till foreningen
dels en arlig grundavgift av sextiotusen (60,000) kronor,

dels ock, for den hindelse att
bolagets arliga forsidljning av for-
eningens originalvaror skulle éver-
stiga 1,500,000 kronor, en tilliggs-
avgift av en procent av den Over-
skjutande forsiljningssumman for
dylika originalvaror.

dels ock, for den hiindelse att bo-
lagets arliga forsidljning av for-
eningens originalvaror skulle Gver-
stiga 1,500,000 kronor, en tilldggs-
avgift av tva procent av den dver-
skjutande forsiljningssumman for
dylika originalvaror. Sagda for-
siljningssumma beriknas efter for-
sald och levererad kvantitet och
bolagets for aret gillande katalog-
pris, med avdrag av 15 procent for
rabatter, fraktavdrag m. m.

Grundavgiften utbetalas med en fjirdedel eller femtontusen (15,000)
kronor vid slutet av varje kvartal.

Tilliggsavgiften betalas, si snart bolagets rikemskaper avslutats och
ordinarie bolagsstamma hallits, dock senast den 1 december.

13 §.

Bolaget forbinder sig att stilla till féreningens forfogande den for for-
s6ken erforderliga akerarealen firdigberedd och godslad, for hostsdd
med kreatursgodsel enligt foreningens onskan och diarjamte 200 kilogram
superfosfat per hektar samt for varsid med 200 kilogram superfosfat per

hektar,

I ersittning for detta bolagets
adtagande, som giller allenast un-
der forutsittning att foreningen
giver bolaget meddelande om on-
skad plats minst tvd ménader fore
saningstiden, betalar foreningen
till bolaget en arlig avgift av 400
kronor per hektar for hostsiad och
300 kronor per hektar for varsid,
dock att for varje isolering mini-
miavgiften skall utgéra 10 kronor.

Den for vallvaxtforsoken avsed-
da jorden skall vara heltrddad &ret
innan forsoken utliggas.

I ersittning for detta bolagets
atagande, som giiller allenast under
forutsittning att foreningen giver
bolaget meddelande om Onskad
plats i god tid, dock minst tva ma-
nader fore saningstiden, betalar
foreningen till bolaget en arlig av-
gift av 400 kronor per hektar for
hostsdad och 300 kronor per hektar
for oOvriga vixtslag, dock att for
varje 1isolering minimiavgiften
skall utgéra 5 kronor. Sagda er-
siattning forfaller till betalning den
31 december det ar, da forsoken
skoérdats och, ifraga om vallvixt-
forsoken, jamvdl det ar dessa ut-
lagts.
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Nuwvarande avtalet.

Foreslagna avtalet.

14 §.

For frimjande av ett gott sam-
arbete mellan féreningen och bola-
get skall foreningen till sina sty-
relsesammantriden vara skyldig
kalla av bolagets styrelse utsett
ombud, vilket mé dga vid samman-
traden nirvara och i1 Overliggnin-
garna men ej i besluten deltaga.
Bolagets representant ma iga ritt,
om han si pafordrar, erhalla sina
yttranden foérda till protokollet.

For frimjande av ett gott sam-
arbete mellan féreningen och bola-
get bor foreningen till sina styrel-
sesammantriden kalla av bolagets
styrelse utsedda tvenne ombud,
vilka md — utom da inbordes av-
talsfragor behandlas — &dga vid
sammantriden nirvara och i over-
liggningarna men ej i besluten del-
taga. DBolagets representanter ma
dga ritt, om de si pafordra, erhal-
la sina yttranden foérda till proto-
kollet.

Direst foreningen onskar f4 na-
gon fraga behandlad av bolagets
styrelse och gjort anmilan hirom,
skall en representant fo6r forenin-
gen #ga ritt att nirvara vid be-
handlingen av &drendet ifraga un-
der det sammantride med bolagets
styrelse, da #drendet foredrages,
samt att deltaga i 6verliggningen
men ej i beslutet angidende detsam-
ma. Foéreningens representant ma
dga ritt, om han si pafordrar, er-
halla sina yttranden forda till pro-
tokollet.

15 8.

Uppstar tvist rorande ritta tolkningen av denna 6verenskommelse eller
i forhallandet mellan féreningen och bolaget samt deras inbordes rittig-
heter och skyldigheter, fir saken icke dragas infér domstol, utan skall
avgoras enligt gillande lag om skiljemin.

16 §.

Denna o6verenskommelse giller
fran och med den 1 juli 1925, till
dess uppsigning bevisligen fran
niagondera sidan skett, i vilket fall
overenskommelsen upphor att gilla
p4 dagen tvd ar efter den 1 juli,
som foéljer nirmast efter uppsig-
ningsdagen.

Uppsigning ma ej ske forrin ti-
digast till den 1 juli 1930.

Uppsigningsritten ir omsesidig.

Denna overenskommelse giller
fran och med den 1 juli 1930, till
dess uppsidgning bevisligen fran
nagondera sidan skett, i vilket fall
overenskommelsen upphor att gil-
la p4 dagen tva ar efter den 1 juli,
som foljer nirmast efter uppsig-
ningsdagen.

Uppsigning méa ej ske, forrdn
tidigast till den 1 juli 1935.

Uppsdgningsritten dr omsesidig.
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Nuvarande avtalet. Féreslagna avtalet.

17 §.

Som sikerhet for fullgorandet av
bolagets forbindelse enligt denna
overenskommelse @§verlimnas an-
tingen garantiférbindelse av Skan-
dinaviska Kreditaktiebolaget & ett
belopp av ligst 60,000 kronor eller
ock annan dirmed jimngod siker-
het.

18 3. 17 §.

Denna §verenskommelse blir gillande endast om den for bolaget fast-
stillda bolagsordningen innehéller foljande bestimmelser:

a) Kungl. Maj:t skall #iga utse en ledamot i bolagets styrelse, vilken
av bolaget erhaller dagtraktamente och reseersittning enligt 3:e klassen
i resereglementet;

b) ett ombud fér statens rikning skall iga att arligen deltaga i gransk-
ningen av bolagets rikenskaper och férvaltning samt diarfor av bolaget
iga atnjuta dagtraktamente och reseersittning enligt 3:e klassen 1 rese-
reglementet;

c) bolagets aktiekapital skall utgora ligst 2,000,000 kronor och hogst
5,000,000 kronor;

d) ingen indring i bolagsordningen i dessa i denna paragraf angivna
hinseenden far under tiden for uppgorelsens giltighet diga rum utan
Kungl. Maj:ts medgivande.

Denna overenskommelse géller Denna &verenskommelse giller

endast under forutsittning av endast under forutsittning av
Kungl. Maj:ts godkinnande och Kungl. Maj:ts godkinnande och
annullerar §verenskommelsen av annullerar Overenskommelsen av
den 23 december 1918. den 12 r;lars 1925.

Stockholm den 12 mars 1925. Svalév den 3 mars 1930.
(Underskrifter.) (Underskrifter.)



